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EUROPEAN LANGUAGE RESOURCE COORDINATION (ELRC) 

Het doel van ELRC is om in alle Europese landen taaldata te 
verzamelen om het eTranslation systeem verder mee te 
ontwikkelen om de communicatie in de meertalige Digital 
Single Market te verbeteren.  
 
ELRC wordt geleid door een consortium: 
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KORTE TERUGBLIK 

ELRC organiseert workshops in ieder EU land:  
• 19 april 2016 – eerste workshop 
• 5 oktober 2018 – tweede workshop 
• 11 juni 2021 - derde workshop 

Key message: 
Supporting the Dutch language is supporting Europe, supporting 
Europe is supporting the Dutch Language, citizens and businesses in 
the Netherlands!  



ELRC WHITE PAPER & LANDENPROFIEL 

The ELRC White Paper “Sustainable Language Data Sharing to 
Support Language Equality in Multilingual Europe – Why Language 
Data Matters” (2019): 
provides an analysis of European practices for sharing language 
data and the corresponding challenges, as well as clear 
recommendations for policy-level decision makers on how to 
overcome these challenges. 
 
Landenprofielen om de datastromen beter te begrijpen. 
 
 

https://www.lr-coordination.eu/sites/default/files/Documents/ELRCWhitePaper.pdf


DATAINFRASTRUCTUUR IN DE PUBLIEKE SECTOR IN NEDERLAND  
(BRON: LANDENPROFIEL NEDERLAND) 



ENKELE SPECIFIEKE UITDAGINGEN MBT DATA DELEN IN NL 
(BRON: LANDENPROFIEL NEDERLAND)  

• onduidelijk of data gedeeld mag worden; angst voor juridische 
en ethische kwesties 

• geen georganiseerde/gecentraliseerde uitwisseling van taaldata 
op nationaal niveau 

• ontbreken van vertalingen 
• niet alles is vertaling; in veel gevallen ook ‘transcreation’ 
• vaak geen transfer van Vertaalgeheugens 

 
desondanks toch al 127 language resources voor het Nederlands in 
ELRC-SHARE 



https://elrc-share.eu/ 



CATALOGUE OF CEF ETRANSLATION SERVICES 



HTTPS://CEF-AT-SERVICE-CATALOGUE.EU/ 



CEF-CATALOGUS: TOOLS & SERVICES  



SERVICES PROVIDED BY CEF ETRANSLATION 



INFORMATION ABOUT TOOL/SERVICE 



CEF ETRANSLATION 



 

CEF SOCIAL MEDIA TRANSLATOR 



SERVICES PROVIDED BY THIRD PARTIES (FOR A FEE AND (SOME) 
FREE) 



HTTPS://LANGUAGE-TOOLS.EC.EUROPA.EU/ 
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NL AI COALITIE 

 
 

https://nlaic.com/
https://nlaic.com/


NAIN 

https://nlaic.com/use-cases/nain-nederlandse-ai-voor-het-nederlands/


VRAGEN? 
 

DANK U VOOR UW AANDACHT! 
 
 

C arole Tiberius  
carole.tiberius@ivdnt.org 

J an Odijk 
j.odijk@uu.nl 
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